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NeÏ zaãnete stroj pouÏívat, prostudujte si, prosím, peãlivû návod k pouÏití 
Návod k pouÏití
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a ubezpeãte se, Ïe jste dokonale pochopili pokyny v nûm uvedené.



 

VYSVùTLENÍ SYMBOLÒ

                              
Symboly vyobrazené na tûlese 
stroje:
V¯STRAHA!   Pfii nesprávném nebo 
neopatrném pouÏití se zafiízení mÛÏe stát 
nebezpeãn˘m nástrojem, coÏ mÛÏe 
obsluze nebo dal‰ím osobám zpÛsobit 
závaÏná nebo smrtelná zranûní.

NeÏ zaãnete stroj pouÏívat, prostudujte si, 
prosím, peãlivû návod k pouÏití a 
ubezpeãte se, Ïe jste dokonale pochopili 
pokyny v nûm uvedené.

VÏdy pouÏívejte:

• Schválenou ochrannou pfiilbu

• Schválenou ochranu sluchu

• Ochranné br˘le ãi ‰tít

Tento v˘robek vyhovuje platn˘m 
pfiedpisÛm CE.

V¯STRAHA!  Pfii zkracování se tvofií 
prach, kter˘ mÛÏe zpÛsobit po‰kození pfii 
vdechování. PouÏívejte schválenou 
ochranu dechu. Dbejte, aby byla v místû 
dobrá ventilace.

V¯STRAHA!  Jiskry od fiezného kotouãe 
mohou zpÛsobit poÏár v hofilav˘ch 
materiálech, jako: benzín, dfievo, suchá 
tráva a jiné.

V¯STRAHA!  Zpûtné rázy mohou b˘t 
náhlé, rychlé a silné a mohou zpÛsobit 
Ïivotu nebezpeãná zranûní. Pfieãtûte si 
pokyny v návodu pfied pouÏitím stroje a 
dodrÏujte je.

Oznaãení t˘kající se ochrany 
Ïivotního prostfiedí. Symboly na v˘robku 
nebo jeho obalu oznaãují, Ïe tento v˘robek 
nesmí b˘t likvidován jako domácí odpad. 
Místo toho musí b˘t odevzdán do pfiíslu‰né 
recyklaãní stanice pro recyklaci elektrick˘ch 
a elektronick˘ch zafiízení.

Zaji‰tûním odpovídající likvidace tohoto v˘robku pomÛÏete 
zabránit potenciálnímu negativnímu dopadu na Ïivotní 
prostfiedí a zdraví lidí, kter˘ by jinak mohl b˘t dÛsledkem 
nesprávné likvidace tohoto v˘robku.

Podrobnûj‰í informace o recyklaci tohoto v˘robku získáte na 
mûstském úfiadû, u sluÏby zaji‰Èující zpracování domácího 
odpadu nebo v prodejnû, kde jste v˘robek zakoupili.

Dal‰í symboly/‰títky na zafiízení se t˘kají zvlá‰tních 
certifikaãních poÏadavkÛ pro urãité obchodní trhy.

Popis úrovní v˘strahy

V˘strahy jsou odstupÀovány do tfií úrovní.

V¯STRAHA! 

POZOR!

UPOZORNùNÍ!

!
V¯STRAHA!  Tato úroveÀ je pouÏita v 
pfiípadû nebezpeãí váÏného úrazu nebo 
úmrtí obsluhy nebo v pfiípadû nebezpeãí 
vzniku ‰kod v okolním prostoru pfii 
nedodrÏení pokynÛ uveden˘ch v této 
pfiíruãce.

!
POZOR! Tato úroveÀ je pouÏita v pfiípadû 
nebezpeãí úrazu obsluhy nebo v pfiípadû 
nebezpeãí vzniku ‰kod v okolním prostoru 
pfii nedodrÏení pokynÛ uveden˘ch v této 
pfiíruãce.

UPOZORNùNÍ! Tato úroveÀ je pouÏita v pfiípadû nebezpeãí 
po‰kození materiálÛ nebo zafiízení pfii nedodrÏení pokynÛ 
uveden˘ch v této pfiíruãce.
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SEZNÁMENÍ SE STROJEM

                                   
VáÏen˘ zákazníku,

Dûkujeme, Ïe jste si zvolili v˘robek spoleãnosti Husqvarna.

Doufáme, Ïe budete s na‰ím strojem spokojeni a Ïe s ním 
budete pracovat nerozluãnû po dlouhou dobu. Koupû 
nûkterého z na‰ich v˘robkÛ vám poskytne pfiístup k 
profesionální pomoci ohlednû oprav a servisu. Pokud jste 
zakoupili stroj jinde, neÏ u na‰ich autorizovan˘ch prodejcÛ, 
zeptejte se svého prodejce na nejbliÏ‰í autorizovan˘ servis.

Doufáme, Ïe tento návod k obsluze vám bude uÏiteãn˘m 
dokumentem. Dbejte na to, aby byl návod na pracovi‰ti stále 
po ruce. Tím, Ïe budete sledovat jeho obsah (pouÏití, servis, 
údrÏbu atd.), mÛÏete znaãnû prodlouÏit Ïivotnost stroje a jeho 
hodnotu pfii dal‰ím prodeji. Budete-li vá‰ stroj prodávat, 
pamatujte i na to, abyste pfiedali novému vlastníkovi i návod k 
pouÏití.

Více neÏ 300 let inovací

Historie ‰védské spoleãnosti Husqvarna sahá aÏ do roku 1689, 
kdy ‰védsk˘ král Karel XI. nechal postavit továrnu na v˘robu 
mu‰ket. V té dobû jiÏ byly poloÏeny základy technick˘ch 
dovedností, které stály za v˘vojem nûkter˘ch ‰piãkov˘ch 
produktÛ z oblasti loveck˘ch zbraní, jízdních kol, motocyklÛ, 
domácích spotfiebiãÛ, ‰icích strojÛ a zafiízení pro venkovní 
pouÏití.

Spoleãnost Husqvarna je pfiedním globálním v˘robcem 
motorov˘ch zafiízení pouÏívan˘ch v lesnictví, pfii údrÏbû parkÛ, 
trávníkÛ a zahrad a také fiezací techniky a diamantov˘ch 
nástrojÛ pro stavebnictví a kamenické práce.

Odpovûdnost uÏivatele

Odpovûdností majitele zafiízení nebo zamûstnavatele je, aby 
obsluha mûla dostateãné znalosti t˘kající se bezpeãného 
pouÏívání zafiízení. ¤ídící pracovníci a obsluha si musí 
prostudovat tento Návod k obsluze a porozumût jeho obsahu. 
Musí znát následující informace:

• Bezpeãnostní pokyny pro pouÏívání zafiízení.

• Rozsah pouÏití zafiízení a jeho omezení.

• ZpÛsob pouÏívání a údrÏby zafiízení.

PouÏití tohoto stroje mÛÏe b˘t regulováno národními pfiedpisy. 
NeÏ zaãnete stroj pouÏívat, zjistûte si, jaké pfiedpisy platí v 
místû, kde budete pracovat.

V˘hradní právo v˘robce

Ve‰keré informace a údaje v tomto návodu na obsluhu byly 
platné v okamÏiku jeho pfiedání do tisku.

Spoleãnost Husqvarna AB se fiídí strategií neustálého v˘voje 
v˘robku a proto si vyhrazuje právo mûnit konstrukci a vzhled 
v˘robkÛ bez pfiedchozího upozornûní.

Funkce

V˘robky spoleãnosti Husqvarna se vyznaãují hodnotami, jako 
je vysok˘ v˘kon, spolehlivost, inovativní technologie, pokroãilá 
technická fie‰ení a ohled na Ïivotní prostfiedí.

Nûkteré z jedineãn˘ch funkcí va‰eho produktu jsou popsány 
níÏe.

Elgard™

Elgard™ je elektronická ochrana proti pfietíÏení motoru. 
Ochrana ‰etfií stroj a prodluÏuje jeho Ïivotnost. S pomocí 
ochrany Elgard™ stroj oznaãuje, kdy se blíÏí k maximálnímu 
zatíÏení.

Softstart™

Softstart™ je elektronick˘ omezovaã proudu, kter˘ zaji‰Èuje 
pozvolnûj‰í rozbûh.

Nástavec Vac

Nástavec Vac se snadno pfiipevÀuje ke stroji a pfiipojuje se k 
vysavaãi nebo odluãovaãi prachu, aby pomohl úãinnû 
odstraÀovat prach pfii fiezání za sucha.
4 – Czech



     

SEZNÁMENÍ SE STROJEM

   
Co je co na zkracovaãce?
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1 Zadní rukojeÈ

2 Kryt fiezacího disku 14”

3 Sefiizovací rukojeÈ pro ochrann˘ kryt

4 ¤ezací kotouã

5 Typov˘ ‰títek

6 Inspekãní dvífika

7 DrÏáky kartáãkÛ

8 Uhelné kartáãky

9 Vypínaã proudu

10 ZaráÏka vypínaãe

11 Pfiední rukojeÈ

12 Zablokování osy

13 Pojistná západka

14 Pfiipojení pro vysavaã

15 Nástavec Vac

16 Kombinovan˘ klíã

17 Pouzdro + ‰títek

18 Návod k pouÏití
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BEZPEâNOSTNÍ V¯BAVA ZA¤ÍZENÍ

                                    
V‰eobecnû

Tato ãást popisuje bezpeãnostní vybavení stroje, jeho úãel a 
zpÛsob, kter˘m by se mûla provádût kontrola a údrÏba, aby 
byla zaji‰tûna jeho správná funkce.

Vypínaã proudu

Vypínaã proudu se pouÏívá ke spu‰tûní a zastavení stroje

Kontrola vypínaãe

• SpusÈte stroj, pusÈte vypínaã a zkontrolujte, Ïe se motor a 
fiezn˘ disk zastavil.

• Po‰kozen˘ vypínaã vám vymûní autorizovaná dílna.

ZaráÏka vypínaãe

ZaráÏka vypínaãe je konstruována tak, aby zabránila 
nezámûrné aktivaci vypínaãe. Stisknete-li zaráÏku (A) vypne 
se vypínaã (B).

ZaráÏka vypínaãe zÛstane stisknuta tak dlouho jak je stisknut 
vypínaã. Povolíte-li úchvat drÏadla pfiejde jak vypínaã tak i 
zaráÏka vypínaãe zpût do pÛvodní polohy. K tomu dojde 
pomocí dvou na sobû nezávisl˘ch systémÛ zpûtn˘ch per. Tato 
poloha má za následek to, Ïe se stroj zastaví a vypínaã se 
zablokuje.

Kontrola zaráÏky vypínaãe

• Zkontrolujte, Ïe je vypínaã zablokován, je-li zaráÏka 
vypínaãe ve své pÛvodní poloze.

• Stisknûte zaráÏku vypínaãe a zkontrolujte, Ïe se po 
pu‰tûní vrátí do své pÛvodní polohy.

• Zkontrolujte, Ïe vypínaã i zaráÏka vypínaãe jdou zlehka a 
Ïe jejich systém zpûtn˘ch per funguje.

• SpusÈte stroj, pusÈte vypínaã a zkontrolujte, Ïe se motor a 
fiezn˘ disk zastavil.

Kryt fiezacího disku

Tento kryt je namontován nad fiezacím kotouãem a je 
konstruován tak, aby chránil uÏivatele pfied odmr‰tûn˘mi 
odfiezky.

Kontrola krytu fiezacího disku.

• Zkontrolujte, Ïe je kryt kompletní a Ïe nemá Ïádné 
trhlinky ani deformace.

!
V¯STRAHA!  Nikdy nepouÏívejte stroj, 
kter˘ má po‰kozené bezpeãnostní 
vybavení! V pfiípadû, Ïe by stroj 
nevyhovûl pfii jakékoli z tûchto kontrol, je 
nutno vyhledat autorizované servisní 
stfiedisko a nechat závadu odstranit.

Aby se zabránilo neúmyslnému spu‰tûní, 
je potfieba provést kroky popsané v této 
kapitole pfii vypnutém motoru a napájecím 
kabelu odpojeném z el. zásuvky, není-li 
uvedeno jinak.

!
V¯STRAHA!  Pfied spu‰tûním stroje vÏdy 
zkontrolujte, Ïe je kryt správnû 
namontován. Zkontrolujte také, zda je 
fiezací kotouã správnû namontován a zda 
není po‰kozen. Po‰kozen˘ fiezací kotouã 
mÛÏe zpÛsobit úraz. Viz pokyny v ãásti 
MontáÏ
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¤EZACÍ KOTOUâE

                         
V‰eobecnû

• Zkracovací disky jsou ve dvou základních provedeních: 
abrasivní disky a diamantové kotouãe.

• Nejekonomiãtûj‰í jsou nejãastûji fiezací disky o vysoké 
kvalitû. ¤ezací disky o niÏ‰í kvalitû mají ãasto niÏ‰í fiezací 
schopost a krat‰í Ïivotnost, coÏ znamená vy‰‰í náklady ve 
vztahu k mnoÏství opracovaného materiálu.

• Dohlédnûte na to, aby byla pouÏita správná nábojnice k 
tomu fieznému disku, kter˘ je nasazen na stroji. Viz návod 
pod rubrikou MontáÏ fiezného disku.

Vhodné fiezací kotouãe

¤ezací kotouãe pro rÛzné materiály

Postupujte podle pokynÛ dodávan˘ch s fiezacím kotouãem, 
které se t˘kají vhodnosti kotouãe pro rÛzná pouÏití. V pfiípadû 
nejasností se obraÈte na svého prodejce.

* Pouze bez nástavce Vac.

* * Pouze speciální kotouãe. Pouze bez nástavce Vac.

Ruãní vysokorychlostní stroje

• Na‰e fiezací kotouãe jsou vyrobeny pro vysokorychlostní 
pfienosné rozbru‰ovací pily.

• ¤ezací kotouã musí b˘t oznaãen stejn˘m poãtem otáãek 
nebo vy‰‰ím ve srovnání s tím, kter˘ je uveden na ‰títku 
na rozbru‰ovací pile. Nikdy nepouÏívejte fiezací kotouã s 
niÏ‰ím poãtem otáãek neÏ s tím, kter˘ je uveden na 
rozbru‰ovací pile.

Vibrace v kotouãích

• PouÏíváte-li pfiíli‰ velk˘ nátisk, mÛÏe disk ztratit svou 
kulatost a mÛÏe zaãít vibrovat.

• Men‰í nátisk mÛÏe eliminovat vibraci. Jinak vymûÀte disk.

!
V¯STRAHA!  ¤ezací kotouã se mÛÏe 
rozbít a zpÛsobit uÏivateli velké ‰kody.

¤ezací kotouãe
K 3000 bez 
nástavce Vac

K 3000 s 
nástavcem Vac

Abrazivní 
kotouãe

Ano Ne

Diamantové 
kotouãe

Ano Ano

Ozubené kotouãe Ne Ne

!
V¯STRAHA!  Nikdy nepouÏívejte fiezn˘ 
kotouã k fiezání jiného materiálu neÏ toho, 
pro kter˘ je urãen.

Pfii fiezání umûl˘ch hmot pomocí 
diamantového kotouãe mÛÏe dojít ke 
zpûtnému odrazu, kdyÏ se materiál vlivem 
tepla vznikajícího pfii fiezání rozpustí a 
pfiilepí se ke kotouãi. Nikdy nefieÏte 
plastové materiály diamantov˘m 
kotouãem!

Pfii fiezání kovu vznikají jiskry, které by 
mohly zpÛsobit poÏár. NepouÏívejte stroj 
v blízkosti hofilav˘ch látek nebo plynÛ.

Je zakázáno fiezat kov s nástavcem Vac.

Beton Kov Plast Litina

Abrazivní 
kotouãe*

X X* X X

Diamantové 
kotouãe

X X** ---- X**

!
V¯STRAHA!  Nikdy nepouÏívejte fiezací 
kotouã s oznaãením niÏ‰ího poãtu otáãek 
neÏ co je uvedeno na rozbru‰ovací pile. 
PouÏívejte pouze fiezací kotouãe, které 
jsou urãeny pro vysokorychlostní ruãní 
rozbru‰ovací pily.
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¤EZACÍ KOTOUâE
Abrazivní kotouãe

• ¤ezací materiál v abrazivních kotouãích tvofií brusná 
zrnka, spojená pomocí organick˘ch pojidel. "Zesílené 
fiezací kotouãe" jsou vybudovány na bázi textilu nebo 
vláken, coÏ zabrání úplnému rozlomení pfii maximálním 
poãtu otáãek, kdyby do‰lo k popraskání nebo po‰kození 
kotouãe.

• Prestanda fiezacího kotouãe je dána typem a velikostí 
brusn˘ch zrnek a typem a tvrdostí pojidla.

• Dohlédnûte na to, aby nebyl fiezací kotouã po‰kozen nebo 
nemûl trhlinky.

• Zkuste abrazivní disk tím, Ïe jej povûsíte na prst a lehce 
na nûj Èuknete rukojetí ‰roubováku nebo jin˘m 
pfiedmûtem. Neusly‰íte-li zcela jasn˘ a zvoniv˘ tón, je 
disk po‰kozen˘.

Brusné kotouãe pro rÛzné materiály

Diamantové kotouãe

V‰eobecnû

• Diamantové kotouãe se skládají z ocelové kostry opatfiené 
segmenty s prÛmyslov˘mi diamanty.

• Diamantové kotouãe dají niÏ‰í náklady na pracovní úkon, 
ménû ãastou v˘mûnu kotouãe a konstantní hloubku fiezu.

• Pfii pouÏití diamantového kotouãe dohlédnûte na to, aby 
se otáãel ve smûru ‰ipky na kotouãi.

Diamantové kotouãe pro rÛzné materiály

• Diamantové fiezací kotouãe jsou vhodné pro kamenné, 
Ïelezobetonové a dal‰í kompozitní materiály.

• Diamantové kotouãe jsou v provedení o nûkolika stupních 
tvrdosti.

• Pro fiezání kovÛ by mûly b˘t pouÏívány speciální kotouãe. 
PoÏádejte svého prodejce o pomoc pfii v˘bûru správného 
v˘robku.

Ostfiení diamantov˘ch kotouãÛ

• PouÏívejte vÏdy jen ostr˘ diamantov˘ kotouã.

• Diamantové kotouãe mohou b˘t tupé, pouÏíváte-li 
nesprávn˘ podávací tlak nebo pfii fiezání nûkter˘ch 
materiálÛ jako silnû vyztuÏen˘ beton. Práce s tup˘m 
diamantov˘m kotouãem zpÛsobí pfiehfiátí, coÏ vede k 
odpadnutí diamantov˘ch segmentÛ.

• Naostfiete kotouã tak, Ïe fieÏete v mûkkém materiálu, jako 
je pískovec nebo cihla.

!
V¯STRAHA!  Brusné kotouãe 
nepouÏívejte spolu s vodou. KdyÏ je 
brusn˘ kotouã vystaven pÛsobení vody 
nebo vlhkosti, zhor‰uje se jeho pevnost a 
hrozí zv˘‰ené riziko jeho rozlomení.

UPOZORNùNÍ! ¤ezání brusn˘mi disky s nástavcem Vac je 
zakázáno. PouÏití brusn˘ch diskÛ zpÛsobuje nadmûrné 
opotfiebení nástavce Vac.

Typ kotouãe Materiály

Kotouã na 
beton

Beton, asfalt, kamenné zdivo, litina, 
hliník, mûì, mosaz, kabely, pryÏ, 
umûlá hmota atd.

Kotouã na kovy Ocel, legované oceli a jiné tvrdé kovy.

!
V¯STRAHA!  Pfii fiezání umûl˘ch hmot 
pomocí diamantového kotouãe mÛÏe dojít 
ke zpûtnému odrazu, kdyÏ se materiál 
vlivem tepla vznikajícího pfii fiezání 
rozpustí a pfiilepí se ke kotouãi. 
Diamantové kotouãe se pfii pouÏití mohou 
velmi zahfiát. Pfiehfiát˘ kotouã je 
v˘sledkem nesprávného pouÏívání a mÛÏe 
b˘t pfiíãinou deformace disku, která 
následnû mÛÏe zpÛsobit ‰kody na majetku 
a zranûní osob.

Pfii fiezání kovu vznikají jiskry, které by 
mohly zpÛsobit poÏár. NepouÏívejte stroj 
v blízkosti hofilav˘ch látek nebo plynÛ. Je 
zakázáno fiezat kov s nástavcem Vac.
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¤EZACÍ KOTOUâE
Diamantové kotouãe k fiezání za sucha

• Diamantové kotouãe pro fiezání za sucha mohou a nemusí 
b˘t chlazeny vodou.

• Pfii suchém fiezání vytáhnûte disk z fiezu po kaÏd˘ch 30 aÏ 
60 sekundách a nechte ho bûÏet ve vzduchu po dobu asi 
10 sekund, aby vychladl. Pokud tak neuãiníte, mÛÏe se 
kotouã pfiehfiát.

Diamantové kotouãe k fiezání za mokra

• Diamantové kotouãe pro fiezání za mokra musí b˘t 
chlazeny vodou. Pokud tak neuãiníte, mÛÏe se kotouã 
pfiehfiát.

• Vodní chlazení ochlazuje kotouã, zvy‰uje jeho Ïivotnost a 
sniÏuje tvorbu prachu.

Pfieprava a pfiechovávání

• Nepfiechovávejte ani nepfiepravujte zkracovaãku s 
nasazen˘m fiezn˘m kotouãem. V‰echny fiezné kotouãe je 
nutno po pouÏití se stroje sejmout a dobfie pfiechovávat.

• Pfiechovávejte kotouã v prostoru suchém, kde nemÛÏe 
dojít k mrazu. Buìte zvlá‰È opatrní s abrazivními kotouãi. 
Abrazivní kotouãe je nutno pfiechovávat na vodorovné 
plo‰e. Pfiechováváte-li abrazivní disk ve vlhku, mÛÏe dojít 
k poru‰ení vyváÏení a tím k po‰kození.

• Prohlédnûte pozornû nové kotouãe, zda nejsou po‰kozeny 
po pfiepravû nebo pfiechovávání.

UPOZORNùNÍ! S nástavcem Vac by se nemûlo fiezat za 
mokra. Mokrá betonová smûs v˘znamnû sniÏuje sací 
kapacitu nástavce Vac.
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KOMPLETACE A SE¤ÍZENÍ
V‰eobecnû

¤ezací disky Husqvarna jsou schváleny pro ruãní rozbru‰ovací 
pily.

Kontrola hnací osy a podloÏek 
pfiíruby.

Vymûƒujete-li fiezací disk za nov˘ zkontrolujte také podloÏky 
pfiíruby a hnací osu.

• Zkontrolujte, Ïe jsou závity hnací osy nepo‰kozeny.

• Zkontrolujte, Ïe kontaktní plochy fiezacího disku a 
podloÏek pfiíruby nejsou po‰kozené, mají správn˘ rozmûr 
a jsou ãisté a bûÏí správnû na hnací ose.

NepouÏívejte nikdy kfiivé, uraÏené, naraÏené nebo zneãi‰tûné 
podloÏky pfiíruby. NepouÏívejte podloÏky pfiíruby rÛzn˘ch 
rozmûrÛ.

Kontrola pouzdra

Pouzdra se pouÏívají pro pfiipevnûní stroje ke stfiedovému 
otvoru fiezacího kotouãe. Stroj se dodává se dvûma rÛznû 
velk˘mi pouzdry, 20mm (25/32") a 25,4mm (1").

• Zkontrolujte, zda pouzdro na vfietenu hfiídele stroje 
odpovídá stfiedovému otvoru fiezacího kotouãe. Na 
fiezacím disku je uveden prÛmûr centrického otvoru disku.

Kontrola smûru otáãení kotouãe

• Pfii pouÏití diamantového kotouãe dohlédnûte na to, aby 
se otáãel ve smûru ‰ipky na kotouãi. Na stroji je ‰ipka, 
která udává smûr otáãení na ose disku.

MontáÏ fiezacího kotouãe

• Disk se umístí na vloÏku (C) mezi vnitfiní podloÏkou pfiíruby 
(A) podloÏkou pfiíruby (B). PodloÏka pfiíruby se natoãí tak, 
aby správnû dosedla na osu.

• ¤ezn˘ disk/osu lze zablokovat tím, Ïe dríte blokovací 
tlaãítko na zadní stranû stroje stisknuté.

• ·roub, kter˘ drÏí fiezací kotouã, se utáhne pomocí 
momentu 15-25 Nm.

Kryt fiezacího disku

Kryt fiezacího vybavení je nutno nastavit tak, aby zadní ãást 
naléhala na opracovávan˘ kus. Odpad a jiskry od fiezaného 
materiálu se sbírají v krytu a odvádí se od uÏivatele.

Kryt kotouãe je zablokovan˘ tfiením.

• Pfiitisknûte konce krytu proti souãásti nebo upravte kryt 
pomocí nastavovacího madla. Kryt musí b˘t vÏdy 
namontován na stroji.

!
V¯STRAHA!  Pfied zapoãetím ãi‰tûní, 
údrÏby nebo montáÏe vÏdy vyjmûte kabel 
ze zásuvky.
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KOMPLETACE A SE¤ÍZENÍ
Nástavec Vac

• ZasuÀte nástavec Vac do ‰tûrbin na zadní stranû 
ochranného krytu fiezacího kotouãe.

• Ujistûte se, zda je pojistná západka opfiená o oãko na 
krytu. Zvednûte pojistnou západku nahoru a pfiitisknûte ji 
k ochrannému krytu.

• Pfiipojte vysavaã ke stroji. 

•  Doporuãujeme pouÏít odluãovaã prachu Husqvarna DC 
3300, DC 5500 nebo podobn˘.
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OBSLUHA
Ochranné prostfiedky

V‰eobecnû

Nikdy nepracujte se strojem, nemáte-li moÏnost pfiivolat 
pomoc v pfiípadû nehody.

Osobní ochranné pomÛcky

Pfii kaÏdém pouÏití stroje je nutné pouÏívat schválené osobní 
ochranné pomÛcky. Osobní ochranné pomÛcky nemohou 
vylouãit nebezpeãí úrazu, ale sníÏí míru poranûní v pfiípadû, Ïe 
dojde k nehodû. PoÏádejte svého prodejce o pomoc pfii v˘bûru 
správného vybavení.

VÏdy pouÏívejte:

• Schválenou ochrannou pfiilbu

• Ochrana sluchu

• Schválená ochrana oãí. PouÏijete-li vizír je nutno pouÏít i 
schválené ochranné br˘le. Schválené ochranné br˘le jsou 
takové, které odpovídají standardu ANSI Z87.1 pro USA 
nebo EN 166 pro státy EU. Vizír musí splnit poÏadavky dle 
standardu EN 1731.

• Dechová rou‰ka

• Silné rukavice s jist˘m úchopem.

• Pfiiléhav˘, siln˘ a pohodln˘ odûv, kter˘ dovolí plnou 
pohyblivost.

• Vysoké boty s ocelovou ‰piãkou a neklouzavou podráÏkou.

Ostatní ochranné prostfiedky

• Hasicí pfiístroj

• Lékárniãka

Obecná bezpeãnostní upozornûní

UloÏte si ve‰kerá upozornûní a pokyny pro pouÏití v budoucnu.

Termín „elektrick˘ nástroj“ v upozornûních oznaãuje buì 
nástroj napájen˘ ze sítû (kabelem), nebo napájen˘ z baterií 
(bezdrátov˘).

Bezpeãnost pracovního prostoru

• UdrÏujte pracovní prostor ãist˘ a dobfie osvûtlen˘. 
Pfieplnûné ãi tmavé prostory nahrávají nehodám.

• NepouÏívejte elektrické nástroje ve v˘bu‰ném prostfiedí, 
napfiíklad v pfiítomnosti hofilav˘ch kapalin, plynÛ ãi prachu.  
Elektrické nástroje vytváfiejí jiskry, které mohou zapálit 
prach nebo v˘pary.

• Pfii práci s elektrick˘m nástrojem musí b˘t dûti i 
okolostojící osoby v dostateãné vzdálenosti. Rozpt˘lení 
mÛÏe zpÛsobit, Ïe ztratíte kontrolu nad nástrojem.

• NepouÏívejte za nepfiíznivého poãasí. Napfi. hustá mlha, 
dé‰È, siln˘ vítr, velk˘ chlad atd. Práce za ‰patného poãasí 
je namahavá a mÛÏe vést k nebezpeãn˘m okolnostem, 
napfi. ke kluzkému podloÏí.

• Zajistûte, aby pfii fiezání nemohlo dojít k uvolnûní a pádu 
materiálu a tím k následnému pracovnímu úrazu.  Zvlá‰tní 
pozornost vûnujte práci ve svaÏitém terénu.

Bezpeãnost pfii pouÏívání el. energie

• Zástrãky elektrick˘ch nástrojÛ musí odpovídat el. 
zásuvce. Zástrãku nikdy Ïádn˘m zpÛsobem neupravujte. 
U uzemnûn˘ch elektrick˘ch nástrojÛ nepouÏívejte Ïádné 
adaptéry. PÛvodní zástrãky a odpovídající zásuvky sniÏují 
nebezpeãí úrazu el. proudem.

• ZabraÀte tûlesnému kontaktu s uzemnûn˘mi povrchy, 
napfi. trubkami, radiátory, sporáky a chladniãkami. Pokud 
je lidské tûlo uzemnûno, hrozí vût‰í nebezpeãí úrazu el. 
proudem.

• Nevystavujte elektrické náfiadí de‰ti. Pokud do 
elektrického náfiadí vnikne voda, zvy‰uje se nebezpeãí 
úrazu elektrick˘m proudem.

!
V¯STRAHA!  Pfii pouÏití v˘robkÛ jako jsou 
fiezaãky, rozbru‰ovaãky, vrtaãky, které 
brousí nebo formují materiál, mÛÏe 
vznikat prach a v˘pary, které mohou 
obsahovat ‰kodlivé chemikálie. 
Zkontrolujte strukturu materiálu, se 
kter˘m budete pracovat, a pouÏijte 
vhodnou d˘chací masku.

Dlouhodobé vystavování pÛsobení hluku 
mÛÏe vést k trvalému po‰kození sluchu. 
Proto vÏdy pouÏívejte schválenou 
ochranu sluchu. Je nutné dát vÏdy pozor 
na v˘straÏné signály nebo volání, 
pouÏíváte-li ochranu sluchu. Sejmûte 
vÏdy ochranu sluchu ihned po zastavení 
motoru.

!
POZOR! Pfii práci s tímto zafiízením mÛÏe 
docházet k jiskfiení a vzniká riziko poÏáru. 
VÏdy mûjte pfii ruce protipoÏární 
vybavení.

!
V¯STRAHA!  Pozornû si pfieãtûte v‰echna 
bezpeãnostní upozornûní a pokyny. Pfii 
nedodrÏení upozornûní a pokynÛ mÛÏe 
dojít k úrazu elektrick˘m proudem, poÏáru 
nebo váÏnému poranûní.

!
V¯STRAHA!  Bezpeãnostní vzdálenost od 
rozbru‰ovacího stroje je 15 metrÛ. Jste 
zodpovûdni za to, Ïe se v pracovním 
okruhu nezdrÏují zvífiata a diváci. 
Nezaãnûte fiezat pokud není pracovní 
okruh voln˘ a pokud vy nestojíte pevnû.
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OBSLUHA
• Nezacházejte hrubû s napájecím kabelem. Nikdy 
elektrick˘ nástroj za kabel nenoste. Za kabel netahejte a 
neodpojujte nástroj od sítû taháním za kabel. 
Nevystavujte napájecí kabel pÛsobení tepla, oleje, 
nepo‰koìte ho ostr˘mi hranami nebo pohybliv˘mi ãástmi. 
Po‰kozen˘ nebo ohnut˘ kabel zvy‰uje nebezpeãí úrazu 
elektrick˘m proudem.

• Pfii pouÏívání elektrického nástroje venku pouÏijte 
prodluÏovací kabel urãen˘ pro venkovní pouÏití. PouÏití 
kabelu urãeného pro venkovní pouÏití sniÏuje nebezpeãí 
úrazu elektrick˘m proudem.

• Zkontrolujte, zda není kabel a prodluÏovací kabel 
po‰kozen a je v dobrém stavu. Nikdy nepouÏívejte stroj 
je-li kabel po‰kozen, dejte jej opravit do autorizované 
dílny.

• ProdluÏovací kabel nesmí b˘t zamotan˘ - zvy‰uje se tím 
nebezpeãí jeho pfiehfiátí.

• Pokud pouÏíváte prodluÏovací ‰ÀÛru, pouÏívejte pouze 
dostateãnû dlouhé, schválené prodluÏovací ‰ÀÛry. Dal‰í 
informace naleznete v ãástech Doporuãené rozmûry 
kabelÛ a Technické údaje.  Poddimenzovan˘ kabel 
znamená riziko sníÏení kapacity stroje a jeho pfiehfiátí.

• Stroj je nutno zapojit do zásuvky s uzemnûním. 
Zkontrolujte, aby napûtí v síti souhlasilo s tím, které je 
uvedeno na ‰títku na stroji.

• Dohlédnûte na to, aby byl kabel za vámi kdyÏ zaãnete 
pracovat se strojem, aby nedo‰lo k po‰kození kabelu.

Osobní bezpeãnost

• Pfii práci s elektrick˘m nástrojem dávejte pozor, sledujte 
co dûláte a pouÏívejte zdrav˘ rozum. Nepracujte s 
elektrick˘m nástrojem pokud jste unaveni nebo jste pod 
vlivem drog, alkoholu ãi lékÛ. Pfii práci s elektrick˘m 
nástrojem staãí okamÏik nepozornosti a následkem mÛÏe 
b˘t váÏn˘ úraz.

• PouÏívejte osobní ochranné pomÛcky. VÏdy pouÏívejte 
ochranu zraku. Ochranné vybavení, napfi. protiprachová 
maska, neklouzavá ochranná obuv, pfiilba nebo ochrana 
sluchu pouÏité správn˘m zpÛsobem sniÏují nebezpeãí 
úrazu.

• ZabraÀte náhodnému spu‰tûní.  Pfied pfiipojením k el. 
napájení nebo vloÏením baterií, zvednutím nebo no‰ením 
nástroje se pfiesvûdãte, Ïe je vypínaã v pozici vypnuto 
(OFF).  Pfiená‰ením elektrick˘ch nástrojÛ s prstem na 
spou‰ti nebo zapnut˘ch elektrick˘ch nástrojÛ nahráváte 
nehodám.

• Pfied zapnutím el. nástroje vyjmûte jak˘koli sefiizovací klíã 
nebo klíã na matice. Klíã ponechan˘ na rotující ãásti el. 
nástroje mÛÏe zpÛsobit úraz.

• Nenatahujte se pfiíli‰ daleko. Neustále pevnû stÛjte a drÏte 
rovnováhu. Budete tak mít lep‰í kontrolu nad nástrojem v 
neoãekávan˘ch situacích.

• Noste vhodn˘ odûv. Nenoste volné obleãení ani ‰perky. 
UdrÏujte vlasy, odûv i rukavice mimo dosah pohybliv˘ch 
ãástí. Pohyblivé ãásti mohou zachytit voln˘ odûv, ‰perky 
nebo dlouhé vlasy.

• Pokud jsou zafiízení pfiizpÛsobena pro pfiipojení odsávaãÛ a 
lapaãÛ prachu, musí b˘t pfiipojeny a správnû pouÏity. 
PouÏitím lapaãÛ prachu sniÏujete rizika spojená s 
v˘skytem prachu.

• Pokud motor bûÏí, dodrÏujte bezpeãnou vzdálenost od 
fiezn˘ch kotouãÛ.

PouÏití elektrick˘ch nástrojÛ a péãe o nû

• Pfii práci s elektrick˘mi nástroji nepouÏívejte násilí. 
PouÏívejte správn˘ elektrick˘ nástroj pro danou aplikaci. 
Správn˘ elektrick˘ nástroj vykoná práci lépe a bezpeãnûji 
rychlostí, pro kterou byl navrÏen.

• NepouÏívejte el. nástroj, pokud nefunguje vypínaã pro 
zapnutí a vypnutí. KaÏd˘ elektrick˘ nástroj, kter˘ nelze 
ovládat vypínaãem, je nebezpeãn˘ a musí se opravit.

• Pfied jak˘mkoli nastavováním, v˘mûnou pfiíslu‰enství 
nebo uloÏením el. nástroje odpojte zástrãku od napájení 
nebo vyndejte z nástroje baterie. Takováto preventivní 
bezpeãnostní opatfiení sniÏují riziko náhodného spu‰tûní 
el. nástroje.

• NepouÏívané el. nástroje ukládejte mimo dosah dûtí a 
nedovolte, aby s nástrojem pracovaly osoby, které ho 
dobfie neznají nebo si nepfieãetly tento návod k pouÏití 
nástroje. Elektrické nástroje jsou v rukou nepro‰kolen˘ch 
uÏivatelÛ nebezpeãné.

• Provádûjte údrÏbu el. nástrojÛ. Kontrolujte chybné 
zarovnání nebo spojení pohybliv˘ch ãástí, rozbití 
jak˘chkoli ãástí nebo jiné stavy, které mohou ovlivnit 
provoz elektrického nástroje. Pokud je elektrick˘ nástroj 
po‰kozen, nechte ho opravit. Mnohé nehody jsou 
zpÛsobeny ‰patnou údrÏbou elektrick˘ch nástrojÛ.

• UdrÏujte fiezací nástroje ostré a ãisté. Správnû udrÏované 
fiezací nástroje s ostr˘m ostfiím jsou ménû náchylné k 
„zakousnutí' a snadnûji se ovládají.

• PouÏívejte elektrick˘ nástroj, pfiíslu‰enství a vsazené noÏe 
podle tûchto pokynÛ. V úvahu je tfieba brát pracovní 
podmínky a provádûnou práci. PouÏitím elektrického 
nástroje k jinému úãelu, neÏ pro kter˘ je urãen, mÛÏe mít 
za následek vznik nebezpeãné situace.

• Nikdy nepouÏívejte stroj, jehoÏ konstrukce byla jakkoli 
pozmûnûna oproti jeho pÛvodním specifikacím.

• Zkontrolujte, zda není v pracovním prostoru nebo v 
materiálu urãeném k fiezání vedeno nûjaké potrubí nebo 
elektrické kabely.

• VÏdy zkontrolujte a oznaãte prÛbûh plynového vedení.  
¤ezání v blízkosti plynového vedení je vÏdy nebezpeãné.  
Ujistûte se, Ïe pfii fiezání nevznikají jiskry, aby nehrozilo 
nebezpeãí v˘buchu.  Soustfieìte se na dan˘ úkol.  
Nedbalost mÛÏe vést k tûÏkému úrazu nebo smrti.

• Je-li stroj v chodu, musí b˘t kryt fiezacího vybavení vÏdy 
namontován.

!
V¯ STRAHA! Neom˘vejte stroj vodou, 
protoÏe voda by mohla vniknout do 
elektrického systému nebo do motoru a 
mohlo by dojít k po‰kození stroje nebo ke 
zkratu.
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OBSLUHA
Servis

• Servis elektrického nástroje smí provádût pouze 
kvalifikovaná osoba za pouÏití identick˘ch náhradních 
souãástek. Tím bude zaji‰tûna bezpeãnost elektrického 
nástroje.

VÏdy pouÏívejte zdrav˘ rozum

Není moÏné zmínit v‰echny pfiedstavitelné situace, se kter˘mi 
se mÛÏete setkat. VÏdy buìte opatrní a pouÏívejte zdrav˘ 
rozum. V pfiípadû, Ïe se dostanete do situace, kdy se necítíte 
bezpeãnû, ukonãete práci a poÏádejte o radu odborníka. 
ObraÈte se na va‰eho prodejce, servis nebo na zku‰eného 
pracovníka se strojem. Nepou‰tûjte se do Ïádné práce, na 
kterou se cítíte nedostateãnû kvalifikováni! 

Hlavní principy ãinnosti

• Zafiízení je zkonstruováno a urãeno k fiezání pomocí 
brusn˘ch kotouãÛ nebo diamantov˘ch kotouãÛ urãen˘ch 
pro vysokorychlostní ruãní zafiízení. Zafiízení nesmí b˘t 
pouÏíváno s jak˘mkoliv jin˘m typem kotouãe nebo pro 
jak˘koliv jin˘ typ fiezání.

• Zkontrolujte také, zda je fiezací kotouã správnû 
namontován a zda není po‰kozen. Pokyny naleznete v 
ãásti ¤ezací kotouãe a MontáÏ a nastavení.

• Zkontrolujte, zda pouÏíváte správn˘ fiezací kotouã pro 
danou aplikaci. Pokyny naleznete v ãásti ¤ezací kotouãe.

• Nikdy nefiezejte azbestové materiály!

• Je-li motor v chodu udrÏujte vzdálenost k fiezacímu 
kotouãi.

• Pokud je spu‰tûn˘ motor, nikdy nenechávejte stroj bez 
dozoru.

• Se strojem nikdy nepohybujte, je-li fiezné zafiízení v 
pohybu.

• Kryt fiezacího vybavení je nutno nastavit tak, aby zadní 
ãást naléhala na opracovávan˘ kus. Odpad a jiskry od 
fiezaného materiálu se sbírají v krytu a odvádí se od 
uÏivatele. Za chodu musí b˘t kryty fiezného zafiízení vÏdy 
nasazeny.

• Nikdy k fiezání nepouÏívejte zónu zpûtného rázu kotouãe. 
Viz pokyny v ãásti Zpûtn˘ ráz.

• DrÏte dobfie rovnováhu a stÛjte pevnû.

• Nikdy nefieÏte nad úrovní ramen.

• Nikdy nefiezejte ze Ïebfiíku. Pfii práci ve v˘‰kách pouÏijte 
plo‰inu nebo le‰ení.

• DrÏte stroj vÏdy pevnû obûma rukama. DrÏte jej tak, aby 
se palce i prsty sevfiely kolem drÏadel.

• StÛjte v pohodlné vzdálenosti od zpracovávaného kusu.

• Pfied spu‰tûním stroje zkontrolujte, Ïe není disk s niãím ve 
styku.

• ¤ezacím kotouãem fieÏte jemnû s vysokou rychlostí 
otáãení (pln˘ v˘kon). UdrÏujte maximální otáãky aÏ do 
dokonãení fiezání.

• Nechte stroj pracovat, aniÏ byste na fiezací kotouã pÛsobili 
silou nebo tlaãili.

• Posunujte stroj ve smûru fiezacího disku. Tlak ze strany 
mÛÏe zniãit disk a je velmi nebezpeãn˘.

• Pohybujte diskem vpfied a vzad tak, abyste mûli co 
nejmen‰í kontaktní plochu mezi diskem a fiezan˘m 
materiálem. Tím udrÏujete teplotu disku co nejniÏ‰í a 
fiezání je úãinné.

!
V¯STRAHA!  Nenaklánûjte rozbru‰ovací 
pilu do strany, toto mÛÏe zpÛsobit 
uváznutí kotouãe nebo jeho zlomení a tím 
mÛÏe dojít k úrazu.

Naprosto se vyvarujte fiezání pomocí boku 
kotouãe; dojde takfika jistû k jeho 
po‰kození, zlomení a toto mÛÏe zpÛsobit 
velkou ‰kodu. UÏívejte pouze fiezn˘ díl.

Pfii fiezání umûl˘ch hmot pomocí 
diamantového kotouãe mÛÏe dojít ke 
zpûtnému odrazu, kdyÏ se materiál vlivem 
tepla vznikajícího pfii fiezání rozpustí a 
pfiilepí se ke kotouãi. Nikdy nefieÏte 
plastové materiály diamantov˘m 
kotouãem!

Pfii fiezání kovu vznikají jiskry, které by 
mohly zpÛsobit poÏár. NepouÏívejte stroj 
v blízkosti hofilav˘ch látek nebo plynÛ.

Je zakázáno fiezat kov s nástavcem Vac.
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OBSLUHA
Omezení prachu

Nástavec Vac se snadno pfiipevÀuje ke stroji a pfiipojuje se k 
vysavaãi nebo odluãovaãi prachu, aby pomohl úãinnû 
odstraÀovat prach pfii fiezání za sucha.

MnoÏství prachu vytvofieného pfii fiezání závisí na fiezaném 
materiálu. Mûkké materiály produkují více prachu. PfiizpÛsobte 
rychlost fiezání tak, aby nástavec Vac stihl pohltit ve‰ker˘ 
vyprodukovan˘ prach.

Postupné spou‰tûní a ochrana proti 

pfietíÏení

Stroj je vybaven elektronicky ovládan˘m mûkk˘m spou‰tûním 
a ochranou proti pfietíÏení.

Je-li stroj pfietíÏen nad urãit˘ stupeÀ, zaãne motor pulzovat. 
SníÏíte-li zatíÏení, pfiejde motor do normální polohy a vy 
mÛÏete pokraãovat v fiezání

Pracuje-li stroj i nadále s pulzujícím motorem, vypne 
elektronika po chvíli proud. âím vût‰í pfietíÏení tím rychleji se 
stroj vypne.

Uváznete-li s rozbru‰ovací pilou, vypne elektronika okamÏitû 
proud.

Zpûtn˘ ráz

Zpûtn˘ ráz je náhl˘ pohyb smûrem vzhÛru, ke kterému mÛÏe 
dojít, kdyÏ se fiezné kotouãe zaseknou v zónû zpûtného rázu. 
Zpûtné rázy jsou vût‰inou nepatrné a pfiedstavují pouze malé 
nebezpeãí. Zpûtn˘ ráz v‰ak mÛÏe b˘t velmi prudk˘ a mÛÏe 
rozbru‰ovací pilu vymr‰tit smûrem nahoru a zpût k uÏivateli 
rotaãním pohybem zpÛsobujícím váÏné nebo dokonce 
smrtelné zranûní.

Reaktivní síla

Pfii fiezání je vÏdy pfiítomna reaktivní síla. Tato síla táhne 
zafiízení opaãn˘m smûrem oproti smûru otáãení kotouãe. 
Vût‰inu ãasu je tato síla nepatrná.

 Pokud dojde k zaseknutí kotouãe, tato reaktivní síla se znásobí 
a mÛÏe dojít ke ztrátû kontroly nad rozbru‰ovací pilou.

Zóna zpûtného rázu

Nikdy k fiezání nepouÏívejte zónu zpûtného rázu kotouãe. 
Pokud dojde k zaseknutí kotouãe v zónû zpûtného rázu, 
reaktivní síla rozbru‰ovací pilu vymr‰tí smûrem nahoru a zpût 
k uÏivateli rotaãním pohybem zpÛsobujícím váÏné nebo 
dokonce smrtelné zranûní.

Zpûtn˘ ráz zpÛsoben˘ stoupáním kotouãe

Pokud je k fiezání pouÏita zóna zpûtného rázu, reaktivní síla 
zpÛsobí stoupání kotouãe v fiezu. NepouÏívejte zónu zpûtného 
rázu. K fiezání pouÏijte spodní kvadrant kotouãe, abyste 
zabránili zpûtnému rázu zpÛsobenému stoupáním kotouãe.

Zpûtn˘ ráz zpÛsoben˘ pfiiskfiípnutím kotouãe

K pfiiskfiípnutí kotouãe dochází pfii sevfiení fiezu. Pokud dojde k 
zaseknutí kotouãe, tato reaktivní síla se znásobí a mÛÏe dojít 
ke ztrátû kontroly nad rozbru‰ovací pilou.

Pokud dojde k zaseknutí kotouãe v zónû zpûtného rázu, 
reaktivní síla rozbru‰ovací pilu vymr‰tí smûrem nahoru a zpût 
k uÏivateli rotaãním pohybem zpÛsobujícím váÏné nebo 
dokonce smrtelné zranûní.

!
V¯STRAHA!  Ke zpûtn˘m rázÛm dochází 
neãekanû a mohou b˘t velmi prudké. 
Rozbru‰ovací pila mÛÏe b˘t vymr‰tûna 
smûrem nahoru a zpût k uÏivateli 
rotaãním pohybem zpÛsobujícím váÏné 
nebo dokonce smrtelné zranûní. Je 
bezpodmíneãnû nutné rozumût principu 
vzniku zpûtn˘ch rázÛ a jak jim pfied 
pouÏitím zafiízení zabránit.
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OBSLUHA
¤ezání trubek a pfiiskfiípnutí kotouãe

Pfii fiezání trubek je tfieba dbát zv˘‰ené opatrnosti. Pokud není 
trubka fiádnû podepfiena a fiez není pfii fiezání stále rozevfien, 
mÛÏe se kotouã zaseknout v zónû zpûtného rázu a zpÛsobit 
váÏn˘ zpûtn˘ ráz.

Ochrana pfied zpûtn˘m rázem

Zabránit zpûtnému rázu je jednoduché.

Podepfiete obrobek tak, aby byl fiez pfii fiezání stále rozevfien. 
Pokud je fiez rozevfien, nedochází k Ïádn˘m zpûtn˘m rázÛm. 
Pokud se fiez uzavfie a skfiípne kotouã, dochází vÏdy k riziku 
zpûtného rázu.

Buìte opatrní pfii vsunutí kotouãe do stávajícího fiezu.

Dejte pozor na to, zda se zpracovávan˘ kus nepfiesune nebo 
nestane-li se nûco jiného, co by mohlo zpÛsobit sevfiení fiezu 
a uskfiípnutí kotouãe.

Pfieprava a pfiechovávání

• Zafiízení pfii transportu zajistûte, aby nedocházelo k 
po‰kození a nehodám.

• Informace o transportu a skladování fiezacích kotouãÛ 
naleznete v ãásti ¤ezací kotouãe.

• Informace o transportu a skladování paliva naleznete v 
ãásti Manipulace s palivem.

• Skladujte zafiízení v uzamykatelném prostoru mimo dosah 
dûtí a nepovolan˘ch osob.
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STARTOVÁNÍ A VYPÍNÁNÍ
Pfied nastartováním

• Provádûjte denní údrÏbu. Viz pokyny v ãásti ÚdrÏba.

Startování

• Pfiední rukojeÈ uchopte levou rukou.

• Uchopte zadní drÏadlo pravou rukou.

• Stisknûte zaráÏku vypínaãe prav˘m palcem a stisknûte 
vypínaã.

• SpusÈte stroj bez zatíÏení a bezpeãn˘m zpÛsobem 
alespoÀ na 30 sekund.

Vypínání

Pustíte-li vypínaã motor se zastaví.

!
V¯STRAHA!  NeÏ zaãnete stroj pouÏívat, 
prostudujte si, prosím, peãlivû návod k 
pouÏití a ubezpeãte se, Ïe jste dokonale 
pochopili pokyny v nûm uvedené.

PouÏívejte osobní ochranné pomÛcky. Viz 
pokyny v ãásti Osobní ochranné 
pomÛcky.

Dbejte, aby se v pracovním prostoru 
nenacházely nepovolané osoby, mohlo by 
dojít k váÏnému úrazu.

Zkontrolujte, aby napûtí v síti souhlasilo s 
tím, které je uvedeno na ‰títku na stroji.

!
V¯STRAHA!  ¤ezací kotouã se je‰tû 
minutu po zastavení motoru otáãí.  (Voln˘ 
dobûh.) Dokud se fiezací kotouã zcela 
nezastaví, musí se volnû otáãet. 
Nedbalost mÛÏe vést k tûÏkému úrazu 
nebo smrtelnému zranûní.
Czech – 17



ÚDRÎBA
V‰eobecnû

• Zajistûte pravidelné kontroly a provádûní základního sefiízení a oprav stroje u autorizovaného dodavatele spoleãnosti 
Husqvarna.

Schema technické údrÏby

V plánu údrÏby mÛÏete vidût, které souãásti va‰eho zafiízení vyÏadují údrÏbu a v jak˘ch intervalech by mûla probíhat. Tyto 
intervaly jsou vypoãítávány na základû kaÏdodenního vyuÏívání zafiízení a v závislosti na mífie pouÏívání se mohou li‰it.

*Viz pokyny v ãásti Bezpeãnostní v˘bava zafiízení.

**Viz pokyny v ãásti ¤ezací kotouãe a MontáÏ a nastavení.

!
V¯STRAHA!  UÏivatel smí provádût pouze 
takové údrÏbáfiské a servisní úkoly, které 
jsou popsány v tomto návodu k pouÏití. 
Rozsáhlej‰í zásahy je nutno nechat 
provést autorizované servisní dílnû.

Kontrola a/nebo údrÏba se provádí s 
vypnut˘m motorem a kabelem 
vytaÏen˘m ze zásuvky.

PouÏívejte osobní ochranné pomÛcky. Viz 
pokyny v ãásti Osobní ochranné 
pomÛcky.

Îivotnost stroje se mÛÏe zkracovat a 
riziko úrazÛ zvy‰ovat, jestliÏe se údrÏba 
stroje neprovádí správnû anebo se opravy 
neprovádûjí odbornû. Pokud potfiebujete 
dal‰í informace, obraÈte se na nejbliÏ‰í 
servisní dílnu.

Denní údrÏba
T˘denní údrÏba/po 40 
hodinách

KaÏdé 4 mûsíce
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ÚDRÎBA
âi‰tûní

âi‰tûní vnûj‰ích ãástí

Pfiívod chladicího vzduchu

Stroj je vybaven úãinn˘m ventilátorem ke chlazení motoru. 
Chladicí vzduch nasávan˘ mfiíÏkou u zadního drÏadla prochází 
prostorem statoru a rotoru a pfiedním dílem korpusu motoru 
ven.

• K tomu, aby stroj mûl stále plnohodnotné chlazení, je 
nutno drÏet otvory vstupu chladicího vzduchu ãisté a 
volné. Profukujte pravidelnû stroj stlaãen˘m vzduchem.

Nástavec Vac

• Oãistûte ve‰ker˘ prach, kter˘ se nahromadil v nástavci 
Vac.

Funkãní kontrola

V‰eobecná kontrola

• Zkontrolujte, zda není kabel a prodluÏovací kabel 
po‰kozen a je v dobrém stavu. Nikdy nepouÏívejte stroj 
je-li kabel po‰kozen, dejte jej opravit do autorizované 
dílny.

• Pfiesvûdãte se, zda jsou matice a ‰rouby utaÏené.

Uhelné kartáãky

Jsou-li kartáãky opotfiebované, prasklé nebo jinak 
deformované, je nutno je vymûnit za nové. Pfii v˘mûnû 
uheln˘ch kartáãkÛ je nutno vymûnit v‰echny uhelné kartáãky.

• Sejmûte obû inspekãní víãka tím, Ïe povolíte oba vruty.

• Od‰roubujte kabel, kter˘ drÏí uheln˘ kartáãek. Potom 
zvednûte péro a vyjmûte kartáãek z jeho drÏáku.

• Oãistûte drÏáky kartáãkÛ such˘m ‰tûtcem.

• Opatrnû vyfoukejte prach.

• Namontujte nové uhelné kartáãky a zkontrolujte, zda se 
pohybují volnû ve sv˘ch drÏákách.

• Sklopte péra a pfii‰roubujte kabel.

• Nové uhelné kartáãky je nutno nejprve zajet po dobu 40 
minut za chodu na volnobûh.

!
V¯STRAHA!  Stroj není vybaven zemním 
jistiãem. Neom˘vejte stroj vodou, 
protoÏe voda by mohla vniknout do 
elektrického systému nebo do motoru a 
mohlo by dojít k po‰kození stroje nebo ke 
zkratu.

!
V¯ STRAHA! Nikdy nepouÏívejte 
po‰kozené kabely.  Mohou zpÛsobit 
váÏná, dokonce i smrtelná zranûní.
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ÚDRÎBA
Mazivo pro kolm˘ ozuben˘ pfievod

Pfievod nelze zcela naplnit mazivem. Mazivo expanduje 
teplem, které vyvíjí stroj za chodu. Kdyby byl pfievod mazivem 
zcela naplnûn, mohlo by dojít ke zniãení tûsnûní a úniku 
maziva.

Korpus prevodovky pojme celkem 90 g maziva. PouÏijte 
mazivo na ozubené pfievody dobré kvality.

K v˘mûnû maziva v pfievodovce je nutno demontovat 
následující detaily:

• PodloÏky pfiíruby, které drÏí fiezn˘ disk

• Tûsnûní

• Pomocná pfiíruba krytu

• Kryt fiezacího disku

• Ty ãtyfii ‰rouby, které drÏí ‰tít. Potom zvednûte ‰tít spolu 
s jednotkou hnacího kola z korpusu pfievodovky.

• Vytfiete mazivo a naplÀte nov˘m mazivem pro 
pfievodovky dobré kvality. Korpus prevodovky pojme 
celkem 90 g maziva.

UPOZORNùNÍ! Buìte opatrni pfii demontáÏi, aby se 
nepo‰kodila tûsnûní. Tato se pouÏívají jako tûsnûní i jako 
distanãní tûlíska pfii nastavení pfievodovky.
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TECHNICKÉ ÚDAJE
Poznámka 1: Emise hluku do okolí namûfiené jako akustick˘ v˘kon (LWA) podle normy EN 60745-2-3.

Poznámka 2: Hladina akustického tlaku mûfiená podle normy EN 60745-2-3. Uvádûná data pro hladinu akustického tlaku mají 
typickou statistickou odchylku (standardní odchylku) 1,0 dB(A).

Poznámka 3: Hladina vibrací mûfiená podle normy EN 60745-2-3. Uvádûná data pro hladinu vibrací mají typickou statistickou 
odchylku (standardní odchylku) 1 m/s2.

K 3000 Vac

Motor

Tfiída ochrany I

Zemní jistiã Ne

Nominální napûtí, V

Europe 230

Great Britain 110

USA / Canada / Japan 100-120

Austrálie 230

Nominální v˘kon, W

Europe 2700/12 A

Great Britain 2200/20 A

USA / Canada / Japan 15 A, 50-60 Hz

Austrálie 2300/10 A

Hmotnost

Stroj s kabely, bez kotouãe a nástavce Vac, v kg (librách) 7,4

Nástavec Vac, v kg (librách) 1

Chlazení vodou

Chlazení kotouãe vodou Ne

Emise hluku (viz poznámka 1)

Hladina akustického v˘konu, zmûfiená dB(A) 104

Hladina akustického v˘konu, zaruãená dB(A) 105

Hladiny hluku (viz poznámka 2)

Hladina akustického tlaku na sluch obsluhy, dB(A) 95

Hladiny vibrací (viz poznámka 3)

Pfiední rukojeÈ, m/s2 3,5

Zadní rukojeÈ, m/s2 3,5
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TECHNICKÉ ÚDAJE
¤ezné vybavení

Doporuãené rozmûry kabelÛ

¤ezací kotouã, mm/palcÛ 350/14

Max. obvodová rychlost, m/s 100

Max. rychlost noÏe, ot./min 4500

Max. hloubka fiezání, v mm (palcích) 125 (4 59/64)

Max. hloubka fiezání s nástavcem Vac, v mm 
(palcích)

119 (4 11/16)

Oblast kabelu 1,5 mm2 2,5 mm2

Vstupní napûtí 100-120 V 20 m 40 m

Vstupní napûtí 220-240 V 30 m 50 m
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TECHNICKÉ ÚDAJE
ES Prohlá‰ení o shodû

(Platí pouze pro Evropu)

Husqvarna AB, SE-433 81 Göteborg, ·védsko, tel. +46-31-949000, zaruãuje tímto, Ïe zkracovaãka Husqvarna K 3000 Vac 
s ãíslem série roku 2010 a dále (rok je zfietelnû udán na typovém ‰títku i s následujícím ãíslem série) odpovídá pfiedpisum 
DIREKTIVY RADY:

• ze 17. kvûtna 2006 „t˘kající se strojních zafiízení” 2006/42/EC

• ze dne 15. prosince 2004 "t˘kající se  elektromagnetické kompatibility" 2004/108/EEC.

• z 12. prosince 2006 „o elektrickém vybavení“ 2006/95/EC.

Byly uplatnûny následující standardní normy: EN ISO 12100:2003, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-
2:2006, EN 61000-3-3/A1/A2:2005, EN 60745-1:2009, IEC 60745-2-22:2009.

Gothenburg, 29. prosince 2010

Henric Andersson

Viceprezident, vedoucí divize Power Cutters and Construction Equipment

Husqvarna AB

(Autorizovan˘ zástupce spoleãnosti Husqvarna AB a odpovûdn˘ za technickou dokumentaci.)
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